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sk � Návod na použitie

Epilátor na tvár



Vážení zákazníci! 

Váš nový epilátor na tvár vám umožní veľmi dôkladné 
odstránenie nepríjemných chĺpkov z rôznych častí tela. 
Je výnimočne vhodný na ošetrenie citlivých partií pokožky. 
Vďaka svojmu šikovnému tvaru a nízkej hmotnosti je tento 
prístroj ideálnym spoločníkom aj na cesty.  
Prajeme vám veľa radosti z tohto výrobku.

Váš tím Tchibo

	 www.tchibo.sk/navody
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Bezpečnostné upozornenia 

Výrobok je vybavený bezpečnostnými prvkami. Napriek 
tomu si starostlivo prečítajte bezpečnostné upozornenia 
a výrobok používajte iba podľa opisu v tomto návode, aby 
nedopatrením nedošlo k poraneniam alebo škodám.

Uschovajte si tento návod na neskoršie použitie. Ak výrobok 
postúpite inej osobe, musíte jej odovzdať aj tento návod.

Účel použitia

Epilátor na tvár je určený len na epiláciu ľudských chĺpkov 
tela. Nesmie sa aplikovať na zvieratá. Nie je vhodný na 
epiláciu väčších plôch pokožky. 

Prístroj je určený na súkromné použitie a nie je vhodný  
na komerčné účely. 

Nebezpečenstvo pre deti a osoby s obmedzenou 
schopnosťou obsluhovať prístroje

• �Tento prístroj smú používať deti od 8 rokov a osoby  
s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami, alebo s nedostatkom skúseností a/alebo 
znalostí len za predpokladu, že sú počas používania 
neustále pod dozorom alebo boli poučené o bezpečnom 
používaní výrobku a pochopili nebezpečenstvá, ktoré  
z toho vyplývajú.  
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Deti sa nesmú hrať s prístrojom. Čistenie a údržbu nesmú 
deti vykonávať bez dozoru.

• �Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu.  
Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia! 

Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom

• Výrobok sa smie nabíjať len v suchých interiéroch.  
Na nabíjanie používajte vhodný USB sieťový adaptér  
(nie je súčasťou dodávky), ktorý zodpovedá technickým 
údajom prístroja, a iba priložený USB nabíjací kábel. �

• Nepoužívajte a nenabíjajte prístroj v blízkosti vody.  
Prístroj sa nesmie dostať do kontaktu s vodou alebo 
inými kvapalinami, keď je pripojený do elektrickej siete. 
Neponárajte výrobok počas nabíjania do vody ani iných 
kvapalín, pretože inak hrozí nebezpečenstvo zásahu 
elektrickým prúdom. 

• � Varovanie – Prístroj nepoužívajte v blízkosti 
vane, sprchy, umývadla a iných nádob napl­
nených vodou. V takýchto priestoroch ho ani 

nepripájajte do elektrickej siete na nabíjanie. 

• Ak prístroj spadne počas nabíjania do vody, nesiahajte 
naň! Ihneď vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky.  
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Pred opätovným zapojením prístroja do elektrickej siete 
nechajte prístroj, USB nabíjací kábel a sieťový adaptér 
dôkladne vyschnúť.

• Prístroj nenabíjajte v exteriéroch alebo v miestnostiach  
s vysokou vlhkosťou vzduchu. 

• Pri zasúvaní alebo vyťahovaní sieťového adaptéra do ale­
bo zo zásuvky sa ho nikdy nedotýkajte vlhkými rukami. 

• �Prístroj nepoužívajte v prípade, ak máte vlhké ruky, alebo 
ak stojíte na vlhkej podlahe. 

• �Prístroj zapájajte na nabíjanie iba do predpisovo nainšta­
lovanej zásuvky, ktorej sieťové napätie sa zhoduje s tech­
nickými údajmi sieťového adaptéra. 

• Vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky pri poruchách 
počas nabíjania, po úplnom nabití prístroja, pri búrke a 
pred čistením prístroja. Ťahajte vždy za sieťový adaptér, 
nikdy nie za USB nabíjací kábel.

• Používajte len priložený nabíjací USB kábel, ako aj sieťový 
adaptér, ktorý zodpovedá technickým údajom prístroja.

• Zásuvka musí byť dobre dostupná, aby sa sieťový adaptér 
dal v prípade potreby rýchlo vytiahnuť. USB nabíjací 
kábel uložte tak, aby ste zaň náhodou nestiahli prístroj.
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• USB nabíjací kábel sa nesmie zalamovať ani pritláčať. 
Zabráňte kontaktu kábla s horúcimi povrchmi a ostrými 
hranami.

• �Neuvádzajte prístroj do prevádzky, keď sú na ňom 
viditeľné škody alebo po jeho páde.

• Po poškodení už nepoužívajte USB nabíjací kábel alebo 
sieťový adaptér na nabíjanie prístroja. 

• �Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny.  
Nikdy neotvárajte teleso prístroja. Na eliminovanie 
nebezpečenstiev zverte opravy prístroja, nabíjacieho 
kábla alebo sieťového adaptéra výlučne špecializovanej 
opravovni.

Nebezpečenstvo požiaru/výbuchu
• Batérie/akumulátory sa nesmú rozoberať alebo rozbíjať, 

hádzať do ohňa alebo horúcej rúry ani skratovať.

• Batérie/akumulátory, ktoré sú vystavené extrémne 
nízkemu tlaku vzduchu (napr. vo vysokých nadmorských 
výškach), môžu vybuchnúť alebo z nich môžu uniknúť 
horľavé kvapaliny alebo plyny.
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Nebezpečenstvo poranenia

• Nepoužívajte prístroj na, resp. v oblasti otvorených rán, 
rezných rán, pokožky spálenej slnkom alebo pľuzgierov.

• Zabráňte kontaktu prístroja s vlasmi a mihalnicami.

• Ak je vaša pokožka veľmi citlivá, alebo ak trpíte na kŕčové 
žily, hemofíliu alebo kožné ochorenie, požiadajte pred po­
užitím o radu svojho lekára.

Vecné škody

• �Na čistenie nepoužívajte abrazívne alebo žieravé 
prostriedky, resp. tvrdé kefy atď. Dbajte na to, aby  
pri čistení do prístroja neprenikla vlhkosť.

Ďalšie informácie o použitom akumulátore:
Výrobca:		  Chang -DE Wei Hong New Energy Co.,LTD
Adresa:		�  108 Ganming Road, Changde Economic and 

Technological Development Zone,  
Hunan Province, China (Floor 3, Building 3, 
former Liyunte Industrial Park)

Značka: 		  Wei Hong
Webová  
stránka:		  https://shop04679s445p2f6.1688.com/
E-mail:		  439354651@qq.com
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Prehľad (obsah balenia)

ochranný násadec

hlava epilátora
páry pinziet

prevádzková  
kontrolka

spínač zap./vyp. 

kontrolka  
nabíjania

USB prípojka
USB nabíjací kábel

Ďalšie súčasti balenia  
(bez vyobrazenia): 
• úschovná taštička 
• čistiaci štetec

ochranný kryt
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Nabíjanie akumulátora

Pred prvým použitím musíte akumulátor úplne nabiť.  
Počas nabíjania sa prístroj nedá zapnúť.

�VAROVANIE – Nebezpečenstvo ohrozenia života 
v dôsledku zásahu elektrickým prúdom

Prístroj nenabíjajte priamo vedľa alebo nad umývadlom 
naplneným vodou.

 1.	� Prepojte nabíjací USB 
kábel s prístrojom  
a vhodným USB 
sieťovým adaptérom 
(nie je v obsahu 
balenia). 

2.	� Zasuňte sieťový 
adaptér do zásuvky.

Nabíjanie sa spustí 
automaticky. 

Počas nabíjania kontrolka nabíjania bliká, po úplnom nabití 
akumulátora trvale svieti.

Teraz akumulátor úplne nabite po dobu cca 4 hodín.  
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3.	� Po nabití vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky  
a USB nabíjací kábel z prístroja. Kontrolka nabíjania 
zhasne.

Teraz je epilátor na tvár pripravený na použitie.

S plne nabitým akumulátorom môžete prístroj používať  
cca 30 minút. Potom sa musí akumulátor znovu cca 4 
hodiny nabíjať. 

• �Na zachovanie plnej kapacity akumulátora  
prístroj nabíjajte, aj keď ho nepoužívate,  
každé 2 až 3 mesiace. 

• �Akumulátor nabíjajte pri teplotách +10 °C až 
+40 °C.

Používanie

  M Vyčistite si časť tela, ktorú chcete epilovať, teplou 
vodou a mydlom. 

  M Dôkladne osušte pokožku. Neaplikujte žiadne telové 
mlieko ani iné substancie. 

  M Na narovnanie chĺpkov jemne pretrite pleť drsnou 
hubkou a pod. proti smeru rastu chĺpkov.
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• �Ak používate epilátor prvýkrát, musí si naň vaša 
pokožka najskôr zvyknúť.  
Môže dochádzať k miernemu podráždeniu pokožky 
alebo k jej sčervenaniu. Ak by podráždenie pretrvá­
valo dlhšie ako 2 dni, obráťte sa na vášho lekára.

• �Odporúčame vyskúšanie prístroja najskôr na 
necitlivom mieste, napr. na nohách.

prevádzková 
kontrolka

1.	� Na zapnutie prepnite spínač 
zap./vyp. nahor. 

Po zapnutí prístroja sa súčasne 
rozsvieti aj prevádzková kontrolka.

 

2.	�Napnite pokožku.  
Vystrite napr. pažu alebo nohu 
a druhou rukou udržiavajte 
pokožku napnutú. 
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3.	�Priložte prístroj na pokožku 
pod uhlom 90° tak, aby bol 
spínač zap./vyp. otočený 
smerom k vám.

4.	�Pohybujte prístrojom 
krúživými pohybmi pri jemnom 
trení po povrchu pokožky.  
Príliš intenzívne pritláčanie 
prístroja na pokožku nie je 
potrebné.

5.	�Na vypnutie prepnite spínač 
zap./vyp. nadol.
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Čistenie a uschovanie

POKYN – Vecné škody

• Epilátor sa nikdy nesmie ponárať do vody alebo iných 
tekutín. Chráňte ho pred vlhkosťou. Prístroj čistite iba 
štetcom na čistenie, v žiadnom prípade ho nečistite 
pod vodou.

• Na čistenie nepoužívajte ostré chemikálie, agresívne 
ani abrazívne čistiace prostriedky. 

  M Vyčistite hlavu epilátora po každom použití: 
�Stiahnite ochranný násadec  
a vykefujte všetky chĺpky, ktoré  
sa zachytia medzi kotúčmi  
a plastovými dielmi.  
Pritom opatrne otáčajte hlavu epi­
látora na sprístupnenie všetkých 
miest a na otvorenie kotúčov.  

  M V prípade potreby utrite prístroj mäkkou, mierne 
navlhčenou handričkou. Dbajte na to, aby do prístroja 
neprenikla vlhkosť.
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  M Príp. nabite akumulátor pred odložením prístroja. 
Nabudúce ho budete môcť okamžite použiť.

  M �Prístroj uschovajte v dodanej úschovnej taštičke  
na suchom mieste mimo dosahu detí. 

Poruchy / pomoc

Prístroj 
nefunguje.

• Je akumulátor nabitý?

  M Nabite akumulátor (pozri kapitolu 
„Nabíjanie akumulátora“). 

Výsledok 
epilovania nie 
je uspokojivý. 

  M Na narovnanie chĺpkov jemne 
pretrite pleť drsnou hubkou  
a pod. proti smeru rastu chĺpkov. 

  M Napnite pokožku. Pohybujte 
prístrojom krúživými pohybmi  
pri jemnom tlaku po povrchu 
pokožky.
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Technické údaje

Model:				    694 591

Vstup:				�    5 V  1 A 
(symbol znamená jednosmerný prúd) 

Akumulátor: 		��	   NiMH, DC 2,4 V  300 mAh

Doba nabíjania:		  4 hodiny

Max. doba prevádzky:	� cca 30 minút 
(pri plne nabitom akumulátore)

Trieda ochrany:		  III 

Teplota prostredia: 	 +10 až +40 °C

Made exclusively for: 	� Tchibo GmbH, Überseering 18,  
22297 Hamburg, Germany, 
www.tchibo.sk

V rámci vylepšovania produktov si vyhradzujeme právo  
na technické a optické zmeny výrobku.



Likvidácia

Prístroje, batérie a akumulátory, ktoré sú 
označené týmto symbolom, sa nesmú likvidovať 
spolu s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré 

prístroje oddelene od domového odpadu. Elektrické 
prístroje obsahujú nebezpečné látky. Tieto môžu byť pri 
nesprávnom skladovaní a likvidácii škodlivé pre životné 
prostredie a zdravie. Informácie o zberných dvoroch, ktoré 
odoberajú staré prístroje bezplatne, vám poskytne obecná 
alebo mestská správa. Vybité batérie a akumulátory musí­
te odovzdať v zbernom dvore vašej obecnej alebo mestskej 
správy alebo v špecializovanej predajni, ktorá predáva 
batérie. Kontakty lítiových batérií/akumulátorov pred 
likvidáciou prelepte páskou.

Pozor! Tento prístroj obsahuje akumulátor, ktorý je 
z bezpečnostných dôvodov osadený pevne a nedá sa 
vybrať bez zničenia telesa výrobku. Neodborná demontáž 
predstavuje bezpečnostné riziko. Do zberne, ktorá sa post­
ará o odbornú likvidáciu prístroja a akumulátora, preto 
odovzdajte nerozobratý prístroj.

Číslo výrobku: 694 591


